
IFh

•r
•WX " x ' XV't^fW't j \ s aVa TXxk K*. • - VWi.-Nxx■ 'yWx-XW! • il

> • vi * A K - \ >s^;Vvl a• *#•;* ' \ V*> - 1 ■. V '. X - v,'vX i \X *"^jv : f •'>
-."v,®* jV 

*v ,' «'
x -M v

Kassa, 1907.

Szerkesztőség
es

kiadóhivatal:
h: .a.sb a

iumtuth Lajos-utca 16. 
•»

Szerkesztőségi 
telefon: isn =»

III. évfolyam 244-ik szám

AriÄ*':

Péntek, oktábar 25.

FtTGCETLSlT FOLITZSÚAI NAPILAP
Hl iíOÉTESEK FEL VETETNEK • a h j u “ öan, Kossuth T JL„/-.h.* A kiadóhivatal- FELELŐS SZERKESZTŐ :^ a.att.s (Be-

MÜRÁNYI JÓZSEF

Vásárcsarnok.
Kassa, október 24.

A drágaság ellenszerét keresik 
mostanában. Társadalmi utón és ha­
tósági eszközökkel kutatják a hatásos 
orvosságot, mely a mindnyájunk élet­
viszonyaira nehezedő tünet veszedel­
met csökkenteni hivatott.

A kormány is a cselekvés terére 
lepett s a törvényhatóságtól kért ada­
tok felhasználásával, amennyire lehet- 
seges, „gondoskodik a drágaság eny­
hítéséről. A lázas kutatás zajába Kas­
sán egy uj hang csendül. Időnként 
mar megpendítették, de most erőtel- 
jesen szólal meg s magára vonja a 
közfigyelmet. A hang, a kassai ke­
reskedelmi és iparkamaráról indul ki 
es vasárcsarnokot sürget.

Kisebb-nagyobb időközökben a 
vasarcsarnok kérdése már felszínre 
vetődött. Sajnos azonban, a közönség 
koreben mélyebb gyökeret nem tudott 
verni. Ez egyrészt annak tudható be, 
bogy a nagyfontosságu kérdés, csak­
úgy ötletszerűen jelentkezett, több­
nyire egy újságcikk keretében. Vol­
tak, akik helyeslő fejbólintással fo­
gadtak a tervet, de még több volt 
azok szama, akik nem hírlapi elmél­
kedést, hanem valóságos akciót sze­
rettek volna látni. Ez azonban késett 
Most a kamara vette a kezébe a dol­
got s alapos okunk van hinni, hogy 
eredménynyel bonyolítja le a meg­
kezdett akciót.

, ^Természetesen, az ügy komoly­
ságára való tekintettel, már most 
vizsgalat alá kell venni a megoldás 
lehetőségének módjait. A vásárcsar­
nok a legtöbb helyütt az illető város 
tulajdona és hatósági kezelés alatt 
all. A város építi fel a szükséges 
Műcsarnokot, adja bérbe a helyiséget, 
gondoskodik, hogy a piac oda kon­
cén tralodjek s gondoskodik az árak 
es a vasár tisztességes színvonaláról.
A másik megoldás, hogy a város 
szerepet magánosokból álló részvény- 
társaság vagy szövetkezet veszi át és 
sajat tőkéjével valósítja meg, mind­
azt ami a városi vásárcsarnok felada- 
at képezi. Ez utóbbi természetesen 

üzleti vállalkozás lévén, haszonra irá- 
nyuI. s. >gy korántsem szolgálhatja 
annyi sikerrel a valódi célt, a piaci 
uzsora és visszaélések üldözését, az 
egyenletes és zavartalan város élelme­
zést, miként szolgálja azt a városi 
vasárcsarnok.

A kereskedelmi és iparkamara,

mielőtt ankét elé vinné a vásárcsar- 
n°k ügyét,, kétségtelenül a tervnek 
törvényhatósági utón való megvalósi- 
tasát fogja első sorban tanulmány 
tárgyává tenni. Mert, ami a magá­
nosok számára hasznot hajtó vállal­
kozásnak Ígérkezik, a városnak min­
denesetre nem lehet kárára s ha csak 
a kéidés anyagi oldalát mérlegeljük, 
s eltekintünk a vásárcsarnok szociális 
.jelentőségétől, a terv megvalósítható. 
Holott szociális alkotásokért áldozni 
is érdemes. Sőt kell!

Postahivatal a Fő utcán.
A gyüjtőposták megszűnése.

Egy gyüjtőposta marad.
Nagy riadalmat keltett nemrégiben Kas­

sán az a hir, hogy a kereskedelmi minisz- 
ter a minimumra szállítja le a gyüjtőposták 
fentartási költségét, ami egyértelmű azok 
letoszlatasával, mert a miniszter által nyúj­
tott csekély összeg ellenében nem akadt 
volna vállalkozó, aki a gyiijtőpostát tovább 
is végezni hajlandó lett volna.

Különösen a kereskedő körökre hatott 
kedvezőtlenül a miniszternek ez az újítása 
és emiatt elég sűrűn hangzottak is fel pa­
naszok. „De a közönség is megvolt akadva 
és érthető érdeklődéssel nézett a kereske­
delmi és iparkamara akciója elé, amely ter­
jedelmes és behatóan megindokolt felterjesz­
tésben fordult a miniszterhez és hasonló 
célból megkereste a posta- és távirda igaz­
gatóságot is.

„A kamara akciójának meg is lett a 
kellő eredménye, amennyiben - mint érte­
sülünk — a miniszter megengedte, hogy 
jelenleg a gróf Bercsényi-utcában működő 
Kassa 3. számú posta- és távirda- és táv­
beszélő hivatal a Kassai Takarékpénztár tu­
lajdonát képező, s a Fő utca 36. sz. alatt 
levő háznak ama helyiségébe helyeztessék át, 
melyben ez idő szerint a Kassai Takarék- 

! pénztár pénzváltó üzlete működik. A gróf 
Bercsényi-utcában pedig „Kassa 5. szám“ 
elnevezéssel uj, nem kincstári postahivatal 
lesz életbe léptetve.

A Főutcára áthelyezett 3. sz. posta- 
távirda- és távbeszélő hivatal uj helyiségé­
ben f. h<> november hó 1-én kezdi meg mű­
ködését; ugyancsak november hó 1-én nyí­
lik meg a Gróf Bercsényi-utcában az 5. sz. 
postahivatal.

A berendezés következtében Kassán, a 
Fő-utca legforgalmasabb részén nagyobb 
kincstári posta-, távirda- és távbeszélő-hiva­
tal áll majd a közönség rendelkezésére s 
ezenkívül a város különböző pontjain még 
négy postahivatal fogja a közönség igényeit 

j szolgálni.
Eszerint tehát az október hó végével 

j megszűnő két postai gyűjtőhely nemcsak 
könnyen nélkülözhetővé válik, hanem az uj 
berendezés által a közönségnek és a keres- 

j kedelemnek érdekei is sokkal előnyösebb 
kielégítést fognak nyerni.

ELŐFIZETÉS

Helyben:
Egy évre . . 14 — korona 
Fél évre . , . 7*_ 
Negyedévre . 8’50 j

Vidéken:
Egy évre .... 20 korona
Félévre.............io
Negyedévre ... 5
Egyes szám ára 4 fill,

Kapható minden dohány tőzsdében.
Megjelenik délután 5 órakor.

remier=est a színházban,. —

Az eszményi férj.
(Wilde Oszkár színmüve. Bemutató előadása a kassai 

Nemzeti Színházban tegnap este volt.)

r, . H°8ya,n f®st >s hát az az eszményi 
,-j.A Heál, a jellem mintaképe, a

családi oltár élő bálványa ? Úgy, hogy va­
lamikor nagyon régen, süldő legény korában 
egy kabinet titkot vagyonszerzés céljából 
elárult. Helyesebben hatalom szerzés céljá- 

ol. Igen, mert a hatalomhoz vezető ajtócska 
arany kulcsra nyílik. A lapos pénztárcáju 
ember, még ha olyan lángész is, pénz nél­
kül szürke individum, nem veszik észre a 
hatalmat osztó körök. Nos, ezt Sir Robert 
Chiltern korán megtanulta, leckét adott neki 
róla az az ember, akinél az államtitkot ér­
tékesítette. A titok közlés azonban levélben 
történt. Es ez a levél Cheveleyné asszony 
kezebe kerül. Nagy sokára, mikor már Chil- 
tern az államférfin karier tetőpontján áll. 
Midőn a közvélemény személyében a ma­
kulátlan jellemtisztaságot tiszteli, kinek be­
csületére a leghalványabb árnyék se vető­
dik Annak látja őt felesége is, akit büsz­
kévé, boldoggá tesz, hogy a férfi ideál a 
férjé. Es akkor szegezi Cheveleyné asszony 
Chiltern mellének ezt a régi, áruló bizonyí­
tékot: vagy pártjára áll az argentinjai csa- 

í tornatervnek, vagy nyilvánosságra hozza a 
I kompromittáló levelet. Az eszményi férj me^
; van torve, hogy bőrét mentse kész a levél 

kiszolgáltatása ellenében a zsaroló nő kedve 
szerint cselekedni. ígéretet tesz. Igen ám 
de a telesege, akinek nincs tudomása a 
terje elhatározásának indító okáról, alig öt 
perc múlva rá veszi, hogy tagadja meg Ígé­
retet, mert első a becsület, vigyázni kell 
arra, hogy a világ jó véleménye változatla­
nul megmaradjon.

Nekünk már ennél a fordulatnál is 
kissé szabadon megkonstruált alaknak tet­
szik az eszményi férfi határozatlansága. De 
hat hová lennének a dráma Írók és a drá­
mák, ha oly mereven kérnők számon a va­
lószínűséget. Tekintsünk el ettől, hiszen a 
szertelenségek stilmüvésze Wilde Oszkár a 
szerző s vezettessük magunkat tovább. Nos 
a továbbiakban az asszony is megtudja 
férjé ballépését s le van sújtva. Ekkor a 
férj megtört hangon, röviden szól hozzá a 
szerétéiről. Melyre a megtévelyedettnek van 
legnagyobb szüksége. Amit mond, ez a da­
rab legerdekesebb része. Szinte mondhatnók 
ezert irta Wilde a négy felvonást. Mintha 
csak sejtette volna, hogy erre a kioktatásra 
egyszer szüksége lesz. A saját szomorú 
eleteben lesz rá szüksége, hogy az emberek 
a szeretetnek ezt a módját gyakorolják.

E jelenet után már gyorsan halad a 
cselekmény. Az eszményi férj vétke nem 
jut napvilágra, barátja Coring lord egy de­
tektív regénybe illő fordulattal kelepcébe 
csalja Cheveleyné asszonyt, aki kiadja a 
kompromittáló levelet, Chiltern meg van 
mentve. Mehet tovább a maga karierje 
utján. Megy is. A végső jelenetben miniszter 
lesz belőle.

Hát ez kérem az eszményi férj! Bár a 
férji eszménynek vajmi kevés köze van a 
darabhoz. Címül inkább az eszményi poli­
tikust adhatták volna. A darab akkor iró-

-•Í£- '
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dott, mikor Wilde az angol irodalom becé­
zett nagysága volt. Elkényeztetett irómüvész 
szórakéták mestere. Ez a stil akkortájt na­
gyon tetszett, ma mint egy érdekes iróegyé- 
niség hagyatékát kegyelettel fogadjuk. Mert 
ma több mélységet, az élet alaposabb raj­
zát és igazabb színeit várjuk az Írótól. És 
nem tudjuk éppenséggel honorálni a két- 
ségtelenül fordulatos aforizmákat. Éz kissé 
a korszellem dolga, hogy nem finom sollin- 
geni pengécskével, hanem faldöntő csákány­
nyal dolgozunk.

Az előadás mintaszerű volt. Ma holnap 
nincs okunk a fővárosba vágyódni, hogy 
egy kitünően perdülő, minden részletében 
kidolgozott, egymásba illő összjátéku elő­
adást lássunk.

Rácz Ede a címszerepben derekas mű­
vészi munkát végzett. Ebben a színészben 
van ízlés, van önmérséklet és van tudás, 
tehetsege a természettől adatott, de aho­
gyan kiművelte az az ő érdeme. Keveset 
tapsoltak neki, mert úgy akarta. Mert Chil- 
tern volt és nem hatásra éhes színész. De 
megértette a finom művészi játékstilt hono­
ráló közönség. Es Rácz Ede sikereihez egy 
elismeréssel többet fűzhet.

Szénássy György a természetes beszéd 
mestere. Nem tud egy hamis hangot még 
akaratlanul sem megütni, az ajkán áradó 
szó, az érző ember szava, aki teljesen be­
leéli magat abba, amit mond. Ő játszotta 
Goring lordot.

Fáy Flóra ismét remekelt. Már nagyon 
elkényeztet bennünket a művésznő, hová 
tovább arra gondolunk, mi lesz, majd ha 
egyszer űt hagy minket ? I Ki játszik nekünk 
olyan félelmetes Cheveleyné asszonyt, kinek 
gonosz cinizmusát, vagy a csapdában való 
vergődését nézzük nagyobb élvezettel ? Nagy 
kedvvel játszotta hálás szerepét és igazán 
gyönyörűséget szerzett vele.
n I ,Az e.nf®mblét ügyesen kiegészítette 
Doktor, aki kis szerepben is érti a figyelem- 
keltes mesterkéletlen módját, sÉtsy Emilia 
Hevessy Mariska és Bodroginé.

(m.)

Október 25
f

Elve eltemetett munkás.
Halál földásás közben.

Szerencsétlenség a csatornázásnál.
A csatornázási munkálatoknál teg- 

naP, délután halálos szerencsétlenség 
történt. Egy földmunkást a saját gon­
datlansága következtében a leomló 
föld maga alá temetett s a szeren­
csétlen ember a több métermázsányi 
súly alatt halált szenvedett. Az eset 
részletei a rendőrségi jelentés és a 
szemtanuk előadása alapján a kö­
vetkezők :

A Kakas-utca 3. sz. ház előtt a közkut- 
bol levezető csatornának a csatornázási há­
lózatba való bekapcsolásához árkot ástak. 
A földmunkát Pázmán András és ennek só- 
gora Thomán András végezte. Közel 70 
centiméter széles és öt méter hosszú árkot 
ástak. A talaj ezen a részen kavicsos, ho­
mokos. A munkára felügyelő Gazdag Pál 
munkavezető már korán reggel, a munka 
kezdeten figyelmeztette a két földmunkást, 
hogy a dúcolási el ne mulasszák. Gazdag 
Pál munkavezetőnek azonban a szegfű-utcai 
csatornázásnál is dolga volt, délelőtt fél 11 
óra tájban azonban ismét a kakas-utcai 
munkálatnál tartózkodott s akkor ismételten 
megparancsolta a munkásoknak, hogy ha­
ladéktalanul csinálják meg a dúcolási, mert 
esetleg a föld beomlik s bajba jutnak.

Pázmán András erre a csatorna gödör­
ből kiszólt:

— Már hogy dűlne be, olyan ez mint 
az aszfalt 1 Es lapátjával többször rávert az 
árok falara, hogy mutassa milyen szilárd.

Ferenc Ferdinand trónörököst és az 
udvari méltóságokat. A felség ma a 
folyosón sétált, de holnap már meg­
engedik orvosai, hogy a parkba me­
hessen.

A bolgár fejedelem Budapesten.
Budapest, okt. 24.

Koburg Ferdinand bolgár fejede­
lem ma nagy kísérettel inkognitóban 
Budapestre érkezett.

Visszatitasitott lemondás.
Bécs, okt. 24.

A király nem fogadta el az osz­
trák honvédelmi miniszternek ma be­
nyújtott lemondását.

Földrengés.
Messzina, okt. 24.

Messzinában ma éjjel nagy föld­
rengés volt, mely közel 50 másod­
percig tartott. A földrengés nagyobb 
karokat nem okozott, de a lakossá­
gon oly félelem vett erőt, hogy töb­
ben kivándoroltak.

Lezuhant a palota ormáról.
Szerencsétlenség a hadtestparancs­

noki palotánál.

A második emeletről lebukott 
tanuló.

Tegnap délután, kevéssel a Kakas-ut- 
can történt szerencsétlenség után a Ferencz- 
Jozsef-téren épülő hadtestparancsnoksági pa­
lotánál a munkának áldozatául esett egy 
fiatal kőműves tanuló.

Kapinusz András, 15 éves kőműves 
tanonc, bizonyára rendeletből a második 
emeleten tartózkodott. Itt a lécek között el­
bukott s lefelé zuhant. Estében belevágó­
dott az első emeleti álvány gerendájába s 
onnan tovább szörnyű zúzott sebbel a földre 
zuhant. A szerencsétlen fin tagjait teljesen 
összeroncsolta. A mentők eszméletlenül szál­
lították a közkórházba, hol most halálos se­
bekkel utolsó óráit éli. A szerencsétlenség­
ről Mihalik Béla tb. rendőrfőkapitány, ügye­
letes tiszt jelentést vett fel s azt azonnal 
atette az ügyészséghez.

Racz Ernő dr. kir. ügyész a szeren- 
csetlenseg ügyében elrendelte a vizsgálatot 
s amelynek vezetésével dr. tírothár kir. al- 
ugyészt megbízta. A vizsgálat fogja kideríteni 
ku terhel ez ügyben a felelőség.

D®lutar) három és egy negyedóra tájt 
az|an borzälmäs kíitasztrófe történt. A kö- 
zel 1 és fél méternyire leásott gödör fala 
megindult s a leszakadó föld maga alá te­
mette a mélyen ásó Pázmán Andrást Tho- 
man, aki a gödör előtt földet hányt, kétség- 
beesetten segélyért kiáltott. A gödör széle 
Korul nagy csoportban közönség verődött 
össze s az emberek súlya alatt még újabb 
földréteg omlott a szerencsétlen munkásra.
fnM 3!1C!mán ésLtöbb munkás azonnal a
M halft r3Í Sf °Z láttak> közben a mentők 
a'“ ßelaval es az orvossal megérkeztek.
frtlőPt í!13r aDnnyira sikerült ellapátolni a 

ldet, hogy Pazman András háta látszott.
í .k“'ele‘ erősítettek rá s kihúzták az 
2° '. E közben a föld újabb rétegben 
levált s betemette az üreget.
volt AM[0lu- alÓ!, k,iásott munkás eszméletlen 

• iegkisereltek mesterséges élesztéssel
magahoz téríteni, de az orvosok minden
mfefuílaT T,g,hi'JSUlt- Pázmán András 

a f°ldreteg alatt, holttestét ki-
iába ak aAküztenictö halottas kamará­
id i A rendőrség részéről megindult vizs- 
ponö „k,dcr,tctte> hogy a munkás saját 
ben a nSa,ganak CSett Pózaiul, amennjri- 
eedelmnTaaVeZetÖ Puncsának nem en-
A dvf7TaSiketdett S 8 ducolást elmulasztotta.
A vizsgalat egyébként folyik.

távirat - telefon.
A király állapota javul.

Bécs, okt. 24.
A Schönbrunnból érkezett orvosi 

je entesek szerint a király állapotában 
ta tos a javulás. A hurutos tünetek 
tökéletesén elmúltak és a király az 
ehnuh ejjeh köhögési rohamok nél­
kül töltötte. A király ma fogadta

Apponyi üdvözlése.
Budapest, okt. 24.

A marosludasi függetlenségi és 
48-as párt tegnap tartott gyűléséből 
üdvözölte Apponyi Albert grófot, kit 
tántorithatlan ragaszkodásukról és bi­
zalmukról biztosítottak.

Szterényi fogad.
Budapest, okt. 24.

Szterényi József kereskedelemügyi 
államtitkár holnap délelőtt 10 órakor 
kihallgatást tart.

ÚJDONSÁGOK
— Személyi hir. Rácz Ernő dr. kir 

ügyész szabadságáról hazaérkezett s a mai 
napon átvette az ügyészségi hivatal vezeté- 
sét. A kassai ügyész részt vett a szegediSr"”is m,m “

\ árosi közgyűlés. Kassa város tör­
vényhatósági bizottsága október hó 29-én 
délután fel 5 órakor Szalay László főispán 
elnöklete alatt közgyűlést tart. A közgyűlés 
határozni fog a szél által ledöntötött fák ér­
tékesítése, a forrói birtok bérlet, a bárso­
nyos malom eladásának ügyével, továbbá a 
lőcsei ház építkezésével, az építőiparosok 
kérvényével s egy sereg segély és pótlék- 
kérő kervénynyel. A közgyűlésre kerülő 
tárgyakat a pénzügyi, gazdasági és jog- 
ügyi bizottság már előzetesen Éder Ödön 
polgármester elnöklete alatt letárgyalta s 
kész javaslatok kerülnek a közgyűlés fó­
ruma elé.

Déne7 aMifkraÍ- >,éneS Íubileuma. Makrai 
Denes, a kassai Nemzeti színház volt tagja
müvészpZenn\a kolozsvóri Nemzeti Színház 
művészé, most ünnpelte 25 éves e,j„Awitársadalom t ,HÓ
társadalom lelkes ünneplésben részesítette.
\z ünneplés a színházban játszódott le, hol 

elhalmomalí virággal és babérral, majd ban­
kettet rendeztek a tiszteletére. A kassai tár-

*
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sulat Makrait lelkes hangú levélben köszön-

— Nyugdíjazott városi tisztviselők A 
városi közgyűlés tudvalévőén Tfirszt Ven 
del városi tanácsost és Szőnyey István erdő­
mestert nyugdíjazta. A szabályrendelethez 
híven, a pénzügyi bizottság most megálla- 
p.totta a két tisztviselő nyugdiját. Tfirszt
Sün t U7 So°'gáIati év beszámitása után 
t . k°r0na’ Szönyey István erdőmester 19 
ev, szolgálat után 2280 korona nyugdijat 
kap a várostól. Ezenkívül Szőnyeynek, a 
Bankó kezeléséért külön honoráriumot fog 
megszabni a közgyűlés; a polgármester erre 
vonatkozolag később teszi meg indokolt ja­
vaslatát. 1

TUAlipfn Magyaripar-védő Egye- 
“ , .t “ ése> A kassai Tulipán Magyaripar- 

védo Egyesület tegnapelőtt Szalay Lászlóné 
elnöklete alatt ülést tartott, amelyen elhatá 
rozta, hogy az altala létesített bőráru mü- 
helyt százezer koronával részvénytársasággá 
alakítja. Errol a határozatról, némely kafsai
naem° JrTÜ1Ünk’ megfe,e,-e a valóságnak
sitfatíííb m,ert,az Ülésrő1 hivatalos érle- 
sitest nem kaptunk, sem az ülés idejét ve-
küMheuünlr ,Ölték’„h°gy arra ^dósitót
küldhettünk volna, ügy látszik az egyesü­
lt dm^bPn ? Zt0tta> h0gy a kassa^ sai- 
ot idejeben értesítse. A jövőben a titkártól

gy a Jeyzotol, kinek hatáskörébe tartozik 
az ules előkészítésé több figyelmet és szé- 
lesebb körültekintést várunk. Elvégre a 
Tulipán egyesület létrehozásában a kassai 
sajtónak alapos része volt, a legkevesebb 
amit elvárhattunk, hogy a közérdekű ülések 
idejet a sajtóval tudassák. Szalay Lászlóné
mraSÜietmanÖknŐje’ lelkeS

mertetést érdemel. A'„.„T, C «7« 'í 
trr, azonban erre úgy latszik j'S

NA P» L, O

Egyenlő mértékkel. A közgyűlés 
Csellenyi Béla alkapitánynak, mint a bűn­
ügy. osztályvezetőjének 600 korona műkö­
dési pótlekot szavazott meg. Csellényi a 
bűnügyek nyomozásával, kénytelen a dolog 
természete szerint a hivatalos órán túl is 
foglalkozni s ezért kapta a méltányos fize­
tési pótlékot. Mihalik Béla tb. főkapitány 
most hasonló kérelemmel fordul a közgyű­
léshez. Neki, mint főkapitány helyettesnek 
rendes teendőin kívül nagyobb munkaköre 
van, ezert kér működési pótlékot. A pénz­
ügyi bizottság ülése elé került a kérvény, 
de nem hoztak benne határozatot, amennyi­
ben az ügyet a szervező bizottság elé tar­
tozónak Ítélték.

— A lőcsei-ház lerombolása. A Fő­
utca odon érdekessége, a lőcsei ház komor
eltűnik a7 em!ékeZte,tŐ, fa,aÍvaK nemsokára 
mlc - ",A évszázadok viharát átélt hatal- 
mas epulet, az egyetlen Rákóczi kápolna
s ht& tartasával eItünik a föld színéről 
s helyebe modern stilszerü palotát épít a 
polgári társaskor. Az építkezést 157.796
k ,ilaJxk°tSeggeI’ illetve a munkabérek 
emelkedése folytán 88G0 korona pótlékkal 
megengedte a belügyminiszter. Az épitke-
azonhmi mrOS tclf?,siti’ a P°Igári társaskör azonban magara vallalta a szükséges költ­
ség 36 évi törlesztését. Természetesen köl-
zniau mterc’ a ZaV,aros pénzügyi viszonyok 
™a ’ m°st rofz idő jár. Elvben elhatároz- 
tatot a lőcse, ház felépítése, az építkezést 
azonban addigra elhalasztják, inig a pénz­
szerzés könnyebbé válik. P

felhívás ÍÍaSraÍ- ÍrÓ,k: A következő előfizetési 
te vas közlésére kérettünk fel: Előfizetési
™as 1 ,kassa a3°k közé a városok közé 
tartozik, ahol mindig volt némi irodalmi elet.

•>gj múltja, a felvidék összes városai kö­
zött vezerszerepre való hivatottsága mintegy 
prcdestinálta erre. Szélesebb körre terjedő

utárü^dőkhpazonban . csak a mohácsi vész 
feltalálása után Va,gyis a könyvnyomtatás

Slr'Äs. »‘Mis:
szeretettel tanulmányozom ezt a közel
degeűem £" tGrjedŐ multat' Össze is Le
most a tóhh . yonatkozó adatokat. S
Ló éleüaizí bat°dfélszázat meghaladó 
iro eietra zat s azok működésének a kö-
rülmenyekhez mert irodalmi méltatását kő
köksi éf ’ -a . Kassai Kazinczy-kör er- 

lcs es anyagi támogatása mellett még az 
év folyamán kiadni szándékozom Kassai 

ok cím alatt. A munka mintegy 18—19 
nyomtatott ívre terjed. S ára fűzve 3 kor 
diszkotesben 5 korona lesz. Gyűjtőknek 10 
előfizető megnyerése esetén aká/ a fűzött 
akar a diszkötésü példányokból egy tiszteled 
peldanynyal szolgálok. Az előfizetési össze-
deidők HaSn3 '• vr' Vár0S Pénztárába kül- 
aendok. Hamvai Kovács Zsigmond.

— Halálra szánt csecsemő. Az Ui- 
utca 5. számú ház már régebb idő óta la­
katlanul áll. A kapu le van szögezve, ha­
sonlóan az ablakok is, akis rozzant házikó 
a falbonto csákányt várja. Tegnap este 8 
óra fajban egy ujutcai asszony a néptelen 
ház udvaráról kihangzó éktelen gyermek 
ivalkodasra lett figyelmes. Ez gyanút éb­

resztett^ benne s jó ösztönétől vezéreltetve 
a rendőrségre szaladt s jelentést tett az 
esecrol. A rendőrség azonnal oda küldte a 
mentőket s a ház kapuját felfeszitve, a 
gyermeksiras irányában haladva megdöb-
egvtszÍtVányra.,-bUkkant- A Pecegödörben 
egy szál mgecskeben, mintegy 8—10 hetes
csecsemő feküdt a hátán. A szívtelen anya- 
. ! lgy 3 art szat>adulni gyermekétől ide 

‘ fiu‘- A mentők még élve húz­
tak ki a gyereket s egyelőre a gyermek- 
menhelybe szállították. A rendőrség most 
keresi a bestiális anyát.

„ , rVElloP°tt cégtábla. Klein Márk férfi szabó, Fő-utca 20. számú ház falára’ író-
renő-<"egtablajat ma éjjel valaki ellopta A 
kedetT68 3 t0lVaj kiny°mozása iránf intéz-

3. oldal.

Az operett Sidney domes a világhírű ango I 
zeneszerző egyik legsikerültebb alkotása. 
Sidney főleg brilháns hangszereléssel és me­
lódiának újszerűségével tűnt fel. A görög 
rabszolgában szebbnél-szebb dalok váltakoz- 
£ak egy.mas(u!an s az orkeszternek is igen 
hálás feladat jut. A darabban előforduló ma­
gán és karláncok muzsikája pedig egyene­
sen szenzációs. A pénteki előadás után azt 
hisszük elégedettén fog távozni a közönség 
a színházból. Komjáthy hires szép díszletei 
valamint az operett szereplőin látható pom- 
pas jelmezek a Külső kiállítás gazdagságát 
garantáljak. A címszerepet Pápai Lajos,8 a 
rokonszenves fiatal énekes énekli. Pompás 
no. szerepe van Váradi Margitnak, aki As-
NnsfnU32 )0S leányát J"átsza* és Diósi 
Nusinak, aki írisz szobaleányt személyesíti. A
jovendomondot Magyari Lajos játsza, mig a 
prefektus mulatságos szerepében Faragó lép 
fel A pénteki előadásra jegyek már cstitör- 
tokon vallhatok a nappali pénztárnái.

Milliárdos kisasszony. A kassai szín­
ház tavaszai ez idén a Milliárdos kisasszony 
című operett nagy sikere aranyozta be A 
líozonseg a mozgalmas, kedves meséjü ope­
rettet hamarosan kegyeibe fogadta s a da­
rab sikere a szereplőknek dicsőséget, az 
igazgatónak telt házakat szerzett. Az uj szi- 
mevadban a jövő hétfőn kerül színre ismét 
Milliárdos kisasszony, Váradi Margit és Di- 
osi Nusival a főszerepekben. Diósi Nusi a 
híressé vált panama kupiét uj tánccal és uj 
kupié szöveggel teszi még élvezetesebbé.

Hirdetések.

azonban elcsípte, később az Erzsébetté™ 
hasonló igyekezettel fáradó feleségét Gad-

- or Annát is s bekísérte; Kihallgatásuk al 
kalmaval kiderült, hogy a kalapokat opták
adtait31'3 rendŐrSég letartóztatta s át-’ 
adta az ugyeszsagnek.

- Elcsípett menekülő tolvaj. A szend 
roi csendőrőrs táviratot küldött Kassára 
hogy Bányász Mária 8 hónapos gyermeké’
síz*. rr A s«kendőt toLn L-"C° ’ Valamint két értékes 
szállvL i P Kassan' a tornai vonatból ki-
ÄaSogtlk3 rendŐrSÉgkarÍaÍba ju-o««.

Színház, művészet
Heti műsor ;

Csütörtök; „Az eszményi férj“ (színmű.) 
Pentek : „Görög rabszolga“ (operett.) 
Szombat: „Nagyzás hóbortja“ (vigj.) 

í Vasárnap : d. u. „Szép Ilonka" (operett) 
este: „Göre Gabor Budapcstön" (énekes vigj.)

A görög rabszolga — reprize. Pénte- 
cn cs.c egy a maga idejében nagysikerű 

' operett. A Görög rabszolga kerül színre tel- 
I iff.®!1 UJ betanulással, minden részletében 
1 felfrissítve, sokat igeró szereposztás mellett.

= Kassa látványossága a Rákóczi 
körút 11. szám alatt levő Balsay Jenő tu­
lajdonát képező ház udvarán felállított szö­
kőkút. Mintegy 4 méter átmérőjű vízme­
dence közepén egy másfél méter magas 
angyal bájos szobra emelkedik a magasba. 
Az angyal kezében halat tart s a hal szá­
jából szokik magasra a vizsugár. Akik látták 
a szokőkutat, egyhangúlag az a véleményük, 
hogy bármely előkelő köztér díszéül szol­
gálhatna. A rendkívül nagy ügyességgel és 
kiváló szakértelemmel csinált szökőkút 
Sterner Adolf és Társa kassai csatornázási 
es vízvezetéki berendező műszaki cég mun­
káját dicséri. Ezzel a munkával a cég bi­
zonyságát adta, hogy nemcsak sablonos 
vízvezetéki berendezéshez ért, hanem kom­
plikált vízmüvek létesítését is jól megoldja.

= Magyar Otthon. Elsőrangú penzió 
saládok, házaspárok és magános urak ré­

szére. Elegánsan berendezett különbejáratu 
szobák. Rézágyak, fürdők, lift. Olcsó árak. 
Főherceg Sándor-utca 30. sz.

Egy iO lóeiejű 5 üléses

automobil
magnet gyújtóval kifogástalan ál­
lapotban, elköltözés miatt olcsón 

eladó. Cim : a kiadóhivatalban.

Géplakatos, kovács és asztalos

tanulók
fölvétetnek Dokupil és Fenvesy 
oki. gépészmérnök gépgyárában 

Kassa, Vám-utca 15. szám.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
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Látható irásu i

ADLE"R Írógép!
A majas maiy. klr. vallás- és közoktatási Mi­
nisterium 4965. ein. szám alatt az állami tan- 
___________ Intézeteknek ajánlva.

1906. Milánói nemzetközi kiállí­
tás lejmaiasabb kitüntetés 

Grand Prixl
A látható irásu ADLER irójép 
elismerve az irójépek remekel 
Azon előnyök, melyek más író­
gépeken ejyenkint észlelhetők, 

itt egyesítve vannak I 
Látható írás I

LeJnaJyobb átütési írógép I 
Tiszta acélszerkezeti 

Eddiielnem értjyorsasáil 
Rendkívül egyszerű ke­

zelés I
Tiszta acélszerkezeténél fo_gva a 

legtartósabb iróiép !
Majjyaror- 

Száíl vezér 
képviselő
Budapest, VI. Teréz-körut 22.

Prospektus Irásmlnta Ingyen és bérmentve

□ 0 0 0 LELKIISMERETES MUNKA.

STBINER ADOLF ÉS TSÄ
csatorna és vízvezeték berendező KA55A, Rákóczi-körut 6. jz.
Elvállalja minden e szakmába vágd munkák elkészítését, pontos és lelkiismere­

tes kivitelben. Eddig elvégzett munkáinkkal elismerést vívtunk ki.
::: AbauJ-Torna vármegye székházénak csatorna és vízvezeték berendezője

o o Tessék költségvetést kérni — díjtalan. u

BAUERNEBL ÉS FIA, KASSA
SÖRFŐZDE ÉS MALÁTAGYÁR.

Telefon : 78. KASSA Alapittatott 1857.

John Rezső

Termeli a legjobb minőségben a következő söröket:

KIRÁLY SÖR = KORONA SÖR SÖTÉT BAJOR-SÖR
Legújabb műszaki berendezéssel és mesterséges pincehütéssel felszerelve.

Bővebb felvilágosítással, nem­
különben árjegyzékkel kivanatra 
a serfőzde készséggel szolgál.

Boyaí nagyetferemöen kizárólag e sörfőzde söre méretik ki.

Nagyobb küldemények saját jéggel hü 
tött sörszállltó-kocsijainkban szállíttat­
nak. — A különböző minőségű sörök 

szállítása palackokban is történik.

□ Rákóczi E
emlékkönyv.
Ezelőtt I kor., n?ost 20 fii
Címlapján II. Rákóczi Ferencz 
életnagysága képével (Lengyel 
Ede fes-őmfivésznek ALauj-Torna 
vármegye számára festett képe után.)

Tartalom:
Ahol Rákóczi megpihen Irta: Lengyel 

Menyhért. - Centurn gradamina Hungáriáé 
contra Germanos. Irta: Kerekes György 
Tegnap és ma Irta: Mihalik József _ || 
Rákóczi Ferenc emléke Kassán. Irta: Révész 
Kálmán. — Rákóczi Holesiczban. Irta: dr. 
fényes Samu. —- Rákóczi temetése írta- 
Köves Károly. — Kassa meghódol II. Rákóczi 
Ferencznek. Irta Szabó Adorján — A 
rodostói temetés. Irta: Telepy Marcel.

# ül? díszes illusztráció H *
Kié t elendök:

Rákóczi képe. _ A kassai dóm. — 
Zrínyi Ilona. — Rákóczi felesége. - Zrinvi 
Iloi-a alairása. Az egykori Ferenczrendi 
templom külseje és belseje, ahol a fejede­
lem imádkozni szokott volt. — A Rákóczi 
tempjom melyet Báthori Zsófia épített 
külső és belső képével. — Rákóczi két fia: 
József és György. — A fejedelem pecsétje. 
— Bercsényi Miklós arcképe egykori fest­
mény után. - Bercsényiné Csáky Krisztina 
arcképe. II. Rákóczi FerenczEpilapliuma 

II. Rákóczi Ferenc sarkofágja a székes­
egyház! kriptában. - A kassai erődítés 
alaprajza és hassa látképe Ilii 7-ból.

Rákóczi emlékkönyv díszes kiállítású, 
kvart nagyság, 40 oldal terjedelmű.

Ezelőtt I K, roost 20 fill.
Kapható a NAPLÓ kiadóhivatalában.
Kostán küldve 10 fillér postadijjal több. Az 

ara bélyegekben is beküldhető.

Kiadó: Murányi József.

népbank r.-t.
Fő-utea 22. szám I. emelet (saját ház.)
foglalkozik bankszakmába vágó összes ügyletekkel. - Betéteket ka- 

I matoz.iat betétkönyveoskek ellenében és cheque-számlán

legelőnyösebb feltételek
és visszafizetési módozatok mellett. Váltókat, kisorsolt értékpapírokat 
leszámítol. Folyószámlahitelt engedélyez fedezet alapján. Érték­

papírokat, külföldi pénznemeket vesz és elad. Szelvényeket dijtala- j
nul _ Felvilágosítások készséggel adatnak, j

I

SZÁBQ-MÜHEIY ÁTHELYEZÉSÉ
Van szerencsém Kassa város és Vidéke, n a  ................ ,
____  '16 n' Ci közönségét es nagyrabecsült

vevőimet értesíteni, bogy _____
FKRFI SZABÓ MŰHELYEMET

A MESZÁROS-U. 33. SZ. ALATT LÉVŐ HÁZBA ÁTHELYEZTEM
égd,valósabb ősz, es téli kelmékből, szövetekből nagy választók. Megérkez

* “B‘j- >>»'" Megrendelések
c, mérsékelt ,„k mellett gyo,„n eerklMltetnek

■I Tisztelettel:

MESTER ISTVÁN férfiszabó
Telető, szám : 3,3 MéSZÍPOB-Utca 33. „zám. , 3,3.

Nyomatott VITÉZ A. UT. KASSA

U 
Jutányos árak.


